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FSEw FENVAAEICEITHEH
ne-, pe-, be- —an MEEIZDLNT

X " B’ &

1. XC®IC

By MEAYFHE UUTF I8y bB) 3= L=y 7 O% 7 7 2 WAL, U AF
TEANTVABY T Ey M ADEEETH 5 (Takeuchi 2016), FFANTIEA— R b X TFE
. =5 3=RK) R THEROIFFET A v 7 IN—TICRTHEEZLN TS (Simons
2018), E7-. Amster (1995), Hemmings (2016) (ZiZ7 F €T 1 v 7 Z =T DERITIZS,
FSy NERENSE LoNT i, P VR FAVER) EEBIIT ARy Ty NS
A—TEFHELTHD LN, ZOLICHRRICELTLHERDDIEETHY . FFEFMR
B b IEEIC RN TS, BRELIES S LRALN TV AN, HEROMESLEEDE
2HL+STRAVEDEETH S, AR TIREEOERVERREFEFOERICONT
. F0 X SRR 2, BRI L VERIBED L D AT D BET D,

IAE L 7= 500 th TREEBNFAN 0 < BEREIE ne-, pe-, be--an DR ThH o7, AR THE, %
SEEFOTE S L ITHEHORESRRE L, REHFAUAOBFEICLER L TREL TV,

2.5e1THESE
21. 77ty NEOERE

b5y R EEOHEEEC ST O Y4THIZEIE Hemmings (2016) DREL TV D LD TH D,
Hemmings (2016) TiX, 77 £ v haED oA AZDNTEERITON TR, HWEIZ O
W o A ANCEHEC o TV BEREO S BIT- TH Y, 14 OHEEERE, 3 DOERE, 40
DERENHDERLTNS, LnLEORONL DO SHMIEHEHTH D LM
AL THEY. TEREROBESZ T L TELT, LV ERNZTERORMLESH D LEDND,

B\o | AFETEY T BHEEEE ne-, pe- be- -an \ZB83 % Hemmings (2016) DL & 1 1%
LT, ne- LTI 2 OBEETHLH L LT1L,20EZEDTERILTNDD, pe- (2
B L CIE SRR L S0 LT 1 DOEERETHDH L LTV D, ETo, be- BMIZOWNTHE
R ARL L an DA THVCBNDHEIT. BETLTHEOMELRH D L~ T\ D, S HIZ,
pe- -an AT E LTHNDHEEFTHD & LB TN D, AEERY BB Iin 3 D08
HAER1IITRT,
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% 1 : Hemmings(2016)iZ X %% 5 ¥ v NEEEERE ne-, pe-, be- an DFLR

No #ERE ERE # URF%) (BERF R T2IE)
I.  ne-; perfective (SET#) nerem [7L3r) nenerem [{LATY )
ne-»  accidental ({HERY) terem [{LE6 ) neterem [ FHIT T EILD S
2. pe-  reciprocal (BH) keli? T#15 TV 3] pekeli? TBEWEZR STV 5]
causative (fF1%) rudap R 5 | merudap (IR 58 % |
plural actor lubid TE% pelubid & A 7225012 |
(BEEIEER)
3. be-  E#EAL
4. -an  locative nominalization  telen [#{AiATr]  telenan (M)
(HErA FML)

(Hemmings 2016 : 111)
ne- M2 DOEFETH Y pe- 75 1 DOEEETH 5Lk vou\f(/)w“ﬁfocéﬁﬁﬂfﬁm\ El
VA A RO D HEFHI OV UIHMARRERA H D 0I5 LT, ZO/MOBEIZONTO
BT DN e G BRI OWTEDEEL L, ﬁtﬁ#ﬂ-:ﬁaﬁ“é%%ﬁx%é LEZT,

22. ¥y FNEOHF
BEEOBEIZ OV TRE AT D & LZBRIC, MBS o oNEREE2 M4 BF0RK
[ZDVNT, ZOMEENER LI éﬂﬂ\m\&wa BTHhotz, ROV TEEMN LD &
AL LT=Dh, EOL D REFNIOKHEHTH L0 %R T B8, #&E4 b v T
DEFEOBELZH OIS LT S0, L LS, BiEAoMEICH VW TR GIEL
b‘uEL?ﬁ@éﬂé’\% THoHT 7y MEOEEERIZBVT, Amster (1995) IXFED BRI
WRERATN, BT REER 2 & QBRI 2BEFNC W TR BROME AR &
ALTVNRYY, AR T D B EEENF %2 Amster (1995) 1[I FO L HIZER LTV 5,
7 2 : Amster (1995) 1= L B #¥FEHFD R

No. FE®  HEK
1. karuh  n.language, word
v. speak, say

keneh v (past tense) say, tell

2
3. mala V. say
4

belaan  v. talk about, tell, say

5. muru?®  v. ask or tell (someone to do something)
Lkaruh [3EIEA7Z0 TR AFOBEREFORIZBVWTHOBBF E K& Beb, LirLA
WoH, EOMOMEREZTRE D L LTH, £ OBFNC say’, ‘tell’/e CEE L - EHKNE 2
BRTWDZEND, ZOBRMLT TIHHER - BUSEZHONIT I Z L0 EETH B,
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3. WAEFHE

BREOMEXFALMCT 0BV EDIE, 4ETICEH 2 AT 7 4= FU—
DT 4= K — k& Amster (1995) DFEHLE. Hemmings (2016) 235 TWLHHI3CT
H5, T, AEWOTH LN E 2o - RFBFOMIEIC OV TR RER L, R
FNBEL O X 5 A ERIZ A2 B0 EEE T 5, Hemmings (2016) (2L - TR & TV 5%
BT OV TSNS 2R L, fOBEOREN TEZH R0, ik Esh T
WHDIZOWTIFH LWRERE LTREL, 74—/ K/ — h% Amster (1995) DFEEED
B & AW THEEL TV <,

4. FETEBFOMRE
4.1. karuh
FF karuh (2OWTEET S, £7 karuh ZRVTHI(D, Q)% FT 5.

%)) ni  idah nekaruh lem ayu tetapuh kudih
PT 3.pl  ne-speak about grandmother 1.sg. GEN
[ HIRFAOBES SAUCOVWTEL TN D,
2) uih la? karuh karuh  Kelabit.
l.sg  want karuh language  Kelabit (FT7 o8y FBZEELTZVY

()T karuh (ZHEGAEE ne- & RIE G lem ayu 2> T [~ZHOWTELTWA ERTZ
ERTE, QOIEBW T karuh 13 [359) & [~3E] LV I EBERTHVLATY S,

4.2 keneh/ken

T keneh 1TV TR TN, keneh 13 Amster (1995)12 &> T “(past tense) say. tell” &
DN TVBH, BEFIZOWTERSNTE LT, fiXtE R 2 & HAR 5 EERH TR
S LD, keneh lLOWTOFILEINEL LS & LT\ & Z A, keneh \ZIZRFRE ken
N D= MBS 20T, ken, keneh ITIRD(3), @)DERIZEDID,

(3) ken iah, edto kinih teneb.

ken 3sg day now  cold MBIz LA LA RBIZENE I,
(4) edto kinih teneb, keneh.

day now cold keneh [HHIZEWNEITF, ]
(5) *keneh iah, edto kinih teneb.

keneh 3.sg  day now cold
(6) ken Julian, edto kinih teneb.
ken Julian day now  cold (a7t kb 45 BITENE D]

keneh (T CFRICAV BN, LETHESEE LIZAEZHALNITIHE, Then+ 1THE] OF
TXHICBIND £V ) T EMHALMNITR ST,
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4.3. mala
RAZ, mala D Z22F 5, mala 1 Amster(1995)ZBV T ‘say’ LR &N TV 3, (7),(8)

T T~&E 51 LWOSEKRT, #EPOESORFIIOVTHEALZORANLNR TS,

(7) iah mala edto kinih teneb.
3sg mala day now cold MEIZE BIIBVWEE > TWVET,)

(8) BalangAnid mala kapeh tauh lun pian ngalap tuhanjesus lem lun tauh
Balang Anid say how I.pl  man want get God Jesus in life 1.pl
Balang Anid TR 72BN ENTEITA = 2% AEIZHZ T2 EBENE LT, )

I8y MEEOEAKRFEIRILSVO THH (EN 2018) . FIXD(T), (8)TiX 1TAE+ mala +

BEOHE] LW EARFEIREELR CHETXEEST WD, ken, keneh & BT 2L mala

ITHRTBIERBIFE TH D L D 7285, ken, keneh (ZBIFOKRMEL LTV D EEZILND,

4.4. belaan

AT belaan =W Cigim LTV & 72V, belaan 13 Amster (1995) (28T, ‘“talk about’,
‘tell’, *'say’ EWIOEFAITH D LB HN T3,
(9) na’am nuq belaan ku

NEG  REL belaan  lsg TFUZIHTHE I LBV EBDL Y £H A,
(10) anun belaan sinag ngemalam
what belaan  mother  last night THEEBREANE 72 LIXFE T, |

B2 RD L belaan & mala D XD IZRERNFIZDNVTHRRTNDZ ED B mala B
IRELEFBTHAEEZ, BILAFOXEZAVT, IRETAHHTORTH D mala DF L DL
BHiTo7,

(11) tepu mala  anun
grandmother mala  what (BEHXAIMEENE LTh
(12) anun belaan  tepu
what belaan  grandmother TBIEHEADE ST Z LI TE D, |

Iy FESEERETORKE LD (BRA 2018), 4F —EMEOEIEY RSy Iy
MIEBWT, AD, 1D XDO#EEE R D & belagn 1T 64T E L THOLW LR TWA D
L bhd, DEY, BEE LIATAEIL, belaan DRITIEMEL L TREIN TV S,

4.5. nuru?

B nurudlZ OV TR TOE 720 nuru2id Amster (1995) (2B T4 “ask’, ‘tell (someone
to do something)” LFENTEY | 1ZHLDFELELRY | HERLVFEHTH S, TAIZ~T 5
LD LV EROATHOELIZRARD Z LIFHLNTH BN, fIXIREN TV
Motz SENL Z OBFENCZOWT H B EITV, ZOF & ENFIZ OV THER LW,
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(13) nuru? senabu?  ngelaq nubaq layeh

nuru? lady prepare nubaq layeh

(HDEDACRANT Y EEFTHEIICE> T I
(14) sina? nuru? anak iah mudang ngi  ruma?

mother nuru? child 3.sg stay in house

(BEEARTFHRHRIZFRIZNWA LI E T

4.6. REBFOELD

L EOFIXEFACCRESALBELBR, ¥ 78y FEOEELEFHFIIRO L
SR T B ENTED,
#3: /5y NERSHFORE L XOME

No. FE%  HRRE Xt

1. karuh SN (838 %FEI/EET S karuh O(E #&)karuh lem ayu+N

2. keneh [Sickse~%57) kenS (F3E#E) (CEA)
(ken) [~% 57 ~ keneh (&'% )

3. mala ISHS+VEE D] S mala S’+V’

4. belaan [(SA) Eot=z k) (S®) ¥F) belaanS (FEEH)

5. nuru? ISHA (v Takd) i, 5 Snuru? §+V’

U E XY 1 karuh, 3.mala, Suru? (ZSCOFORLEN S BFE &L B TE D0, 2. keneh X
BIED L 510, 4. belaan [TAFORIZANOGND LWV ZENALNIRST, TIN5
T FICAEE LEBICRORE, SRS OBEFEICM O TOAEERHCOWTER L T <,

5. BERFOMEE

SHE TICEHR L - REEEC o HEE D | HERFOBBEIC DV T O ERET D, T4V
KD — 2 BB T, karuh & mala \THEFERT O BIRBE S L, karuh (21 ne-, pe- D 2
SOEFENRS L AR H 2 LD T EBB LI 2T, belaan (IZOWTHL, A 74—
<> M. mala lzo VW TNWBDE be-b-an EEZXTWHE D ThoTe, Ll be--an il
ST belaan < mala IS OFIS BN EW D, FTo, be- R -an BMTHOZ L
BN D Dot ne-, pe- DHEEEZ Ao - REEBFILSI OB BT H TR
LOBNEEEL, TOBEICOVWTERS, ELT, be--an BXFTED LS ITEDND
Dhs. mala L XOWENED LI ICRZDONEEIT, be--an DEEEIZ OV THER D,

5.1 ne-

AF TIZR LT LT ne- IR LT DIE, karuh D(YDFIX TH D, FiZh 2 —ERL,
XBIiA v T —~ hDIEE LT ne- 20D karuh B ATEXASZET, INEDX



IIRBERIZA DO, HEFEE TS GO OMEILE D EDDDONICONTERD,
() ni idah nekaruh lam ayu tetapuh kudih
PT 3.pl ne-karuh about grangmother 1.sg.GEN
M SITROBIESL XA DWTEEL TV D,
(15) SinaRang mekaruh lemayu pade
Sina Rang  ne-karuh about rice [T T ATRRIZOWTEET, |

MEAHTEB S Y karuh TEET AT ne-MBMIMEN T EH TS, BT AR 8IT®RIC
lemayu [~1ZDWT ] EWAMPEEE, [IIZOVTETONETRRDZ LN RATHD, (15)
LRIEOEKRIZL L S S(16O)DBRIZERD karuh VWD Z LIIFRFETHH, L1l &
AT LVORHIERIEOEEHOTHEBIN TV, (1), I5DERIZ [~ZO0TEE
T &V D ERFEEHA karh R OT HIEEE ne- 2T LEETHOAL S TH S,
(16) *SinaRang karuh lemayu pade

Amster (199502 K AFERE TIX, Bt ne- 2 (F-> TV D EBZONDHEELLTIDOD
Bl R ol IRAERTEOBEEDZEVEZ D720 i E ne- 25 ¢EFEZ2ONHb DL,
B> TWORER, FIrHiLEENE TORAICEL DT,

# 4 : Amster (1995) LV iEIHFE ne- £ > B

ne-ZfEo TS LEZ LN HFER EB IR OERE o TR

ne-bada? “v.advise” bada? “n. a call”

ne-ebek *'v. pour something with a container” ebek ““a container or laddle”

{7 . nebek burak lem belanai ideh naru’ lem keduit  me neh muyuh nuad ™
pour ricewine in jar the do in gourdcups goPT 2.pl measure

“put the rice wine from the jar into gourd cups (keduit) and distribute them.”

ne-keted “v. turn one’s back (on someone)” keted “n. back”

ne-ganit “v. lightning” ganit “n. lightning”

ne-nganuh “v. weaving (of a mat)” singanuh “v. woven”

ne-kedtep “v. blink” kedtep-kedtep “v. blink”
ne-kelab “v. flap wings” kelab-kelab “v. flapping wings”
ne-peteg “v. to tap a foot” peteg-peteg “n. foot tapping”
ne-to? “adv. yet (to do), more” beto? “adv. yet, more, too”

Al . sivit neto?  tu?en ranih beruh

little more PREP.for harvest still,yet “a little bit more left to the harvest”
1 : enun meto?  tu?en  muh?
what more PREPfor 2.sg “what more needs to be done”

P&V HEEREE ne- OFTIIENTZFET ne-10? ZBRERTHEFE TH S, adv. L R TW
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% neto? HETBFINEEE . neto? USMIXDEE LR DERNBRVD, BIFTH D ATREMSE
WD, ZIACOVWTHSHRBIEL TV BERH LA, £ karuh DFITRIZE &
LREEE. ne- HEoTIR3 LAY OBFEAN HRECHREERT LD, FRFHITRENT
WAHLDOTH-T,

5.2. pe-

karuh \Z I IHEBERE pe- AT M EN B FINBES N, TILZOBIXEETS
(17) SinaRang pekaruh lemayu pade

Sina Rang pe-karuh  about rice (o5 VERIRIZOWTEELE 9
(18) *SinaRang karuh lemayu pade
Sina Rang karuh about rice

ADTBNTIEHTF T URHENEELE I LV I ERICR> TS, ZOXERUEKRIZL
X9 & UTEW karuh 1T VLIV, ne-& 0)?@\%"5{;’( ne-karuh DAL karuh &5 58
Ve 35 AT~ ANTH B, pe-karuh & - 120 karuh T3ET 1 OMEFRFET D L
HEINDIHETHD, LT, Z 0)pe-b SVNT D Hemmings (2016) O reciprocal (tHH) &
plural actor (BEXENE(E) ORBITRHBIZLELOND, v — T3 (Hassan 1974:109-
110) & A > KL 7# (Lombard 1977 :111-114, 116, 140) {23\ Tid, HEEREF ber- I ZBIEH D
B L. BREOEEL RTHEAICAVOAEN, F UHEEHEE ber-\CBIEOBEME, A
BEAEENIHEALHH L ELN TV DBl 2005:59), L<R Bnéffﬁﬁé’mﬁéﬁf

=D L LT ber-bantah |OFT 5] < bantah [~IZRET 5. RiwEBA5) BETDL
L5 (Adelaar 1984: 411-413),

Amster (1995)D RN S|, HEIAFE pe- HPEIMOERIZONTH, TORICELD D,

# 5: Amster (1995) LV HEEESF pe-2£E 5 R

pe-Z £k 5 FEk BREIIRIOERELE B
pe-baya? “v. walk together” maya? “v. follow”

pe-bu?uh “v. look after, take care of” nu?uh “v. care for (someone)”
pe-karuh “v. speaking, conversation, talk” karuh “n. language, v. speak”
pe-bukut “v. fist fight” mukut “v. punch, hit, strike”
pe-keted “v. sit back to back” keted “n. back (part of the body)”
pe-aweh “n. marriage” aweh “n.marriage”

pe-naru? “n. tool” naru? “v. make, do, build”

LI EX V. Amster (1995) DIFRARIZIE pe-baya?“v. walk together” @ ‘together’{Z Z DFRHEDS
BN TWAEDRTHEN, OB OWTHEMEENBHEFET LI LORH LD, 7
v NEBIC BT B EEEAEE pe-DRKREIR. BEEMEEARL ., AFETHDHEEZ DN D,
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5.3. be- -an
be- an \ZOWT X, Hemmings (2016) 1T-an D RIHE, -en BTFEE L, WEESE (FEHEFE)
(circumfix) O pe--en BHFEIET B EBRRTNE, ED XD 2BAIT pe-N2L DMITHNT
HE R INTW RS, pedingeren(*dingeren) < denger , pereniyen(*reniven) < ranih &\ 9 {4
BET, pe-BEDT . an(-en) 72T TRINEN S Z LT EIRTWS, TIZ belaan O
#i(19). (12)& . B UANEZ mala TR LTZHEOHFNEFOET 5,

(19) terimakasi ngan nuk  belaan mudih

thank you with  REL  belaan 2.sg.GEN (BRI NE-- D LITRBEL 97
(11) tepu mala  anun
grandmother  mala  what (BESHIABMEENE LD
(12) anun  Dbelaan tepu
what  belaan grandmother IBHEDIANRE =2 LT TT 5
UL RIZENZ X D12, belaan 12O THE, mala |28 EE be--an W TH S &
EXAbNT, A FRUTEE, v~ — U TBIZUGIEFITEEIL 7 ber- -an, pe- -an &\ 9 HE

JARERFEL TV D, ber- -an OFEIIEEDREBORECMS:, HAEZERT L Sbh T
% (B : ber-datang-an TR 4 LT B <datang (ES ], berkenal-an THIY H5WTH
5] <kenal THI-> T3], LL7anb, Amster (1995) (21X be- -anf-en) it i= & &z
ONOMOFEIL 1 FBLBETE R olz, IHIIASETRTEES O pebaya? <maya? <
pebukut <mukut % B2 & TN FIDOFERIL baya?, bukut TH Y  pe-I’MI T DA pebava?,
pebukut TH Y | BEEERE NIBN T2 L OD maya?, mukut ThH EEZT-FREYTH D,
15 & belaan \LFEEE bala \ZHEREE-an M E | ba DRFED e (CE(L LT bela-an TH 5 &
EALND, £z, XOEIZOWTIE, (IND X D2, belaan D 412 [E -1 BfE%
L7 N Td7e7=) DBRDBRT, mudih &\ BkEE & D120, HFHLOBEENH 5 = L 13
L TH D, Hemmings(R016)1IMIZ & gegitan ‘n. thread’ < ketian ‘v. thread’ 72 & OFIH 5
-an \ZOWTE BRETA R OMREN H D Lk LT\ 523, SBATICE DL & T Iz (4
by DMERHHE LI FNEYEEEbR S,

6. BEFE ne-, pe-, be- -an DWEEDE & D

L ne- (2 DWW TIIFERRF R —RANZ S D & LT, 4B accidental [{TREARY ] Dike
ZROLDITBE I N o7, perfective [5ETH) OHEEL LD ne-& B 238, %
BELEDY, BETOBRIRLNT, T4 LENAZETHOLOLHBE LTV, £
7. Amster (1995) ([ZRITHMDFEET ne-Z > b Db, lem ayu [~1Z20T) DX H 7
THR) - M%) 2ERTHERTORBRE o7, SRIRY BF 7 kauh DA, 15T
) MHRER) BB ORVER - RREERT D LWV IOBESCATOBFAL 21T OBED
FIENHER TETIZD, ne-DF - 2HEEL L TARIIEL TV RETH D,



2.pe-tZ DU T, reciprocal [FBEAY) F7=i% plural actor [HEEENMEER) LEX ONDH
TEBELEN, LOFEN (VF52] LWHIEBODAMTH-> T, pekaruh &5 &)
HAfED DL THEBOATERLTVAE W) BRIZEL L, SEIOER L LTIX, 58
5 karuh (2O BEE TEEEET) & THREM] LWOREEZSITILEIALNZY
5 Thot,

3.8 4.0 be- -an lZOWTIL, be- -an lZZNETI1 OOEAF THDLEZLN TV,
UL, fhooREge s 082 RAMRY | bala &\ ) FERMNTFIELTEY . mala < bala {2k
K LTTEDS mala TH 0 . FEERD bala \ZHEREE-an BMMENTZ S DR bela-an THHEH
Z BN B, -an DEEAE LTI locative nominalization [BFT& ] LW OBENRHD LR
B &N TN =S, REEENF belaan <mala DFEEEZ DL, &7 LRBA LI I
EEZ LD,

#6: SEBLMCIRR ST T Yy MEEFOME
No. 18 HemmingsQO16)DIRBT 2  SEIOHIN LB L2 e

1. ne- perfective (5T FH) *& & ERT HHEEE - AL ORKRE
ne-»  accidental (ff#HJ) ETHETFONHEIHREI LT

SHBREER, FHERBIORT
MhEhER D~ —h—] »n»

2. pe-  reciprocal (FHH) MEHEMEE O R HRE
causative (f#i1%) (reciprocal + plural actor)
plural actor (EEXEHTEE1K) causative (f5%%) IBEsNT

3. be- ACER7R L mala <bala (bala @ ba 73 be |ZZ1k)

-an locative nominalization(33774: 3{t) -an  [4F{k) OMBEEOHERE

7. SHOBE

BEEOMESIZI OV T, 512 OBFEOHIZEEL, hEE, BB VTR L
NTENIEY T Ey FEOEROBIEIC DWW T LV ERIARMANTREICRD LEZ LN
%, FOEDICAKITEL REBFEOBEIC OV THLNIIT ILERD D,

THE CIREROIESCEAREIED 7= 0 DEFED DN O OE L PLIZIT> TN
. TR DITEREO OV L VMR STONEEITV. T By FEEO LY FRAVRIT
Ed A B L THFELED THETZ,

i Sy MITAT 7Ny hTik Kelabit E R &N D, v L—T T, A PRI TEE
FHEICE—EE D e XLl EREINA-OERIIT L VOFROL S 0FIZRD, LirL, [e]
LRINERIDEHERETHD L. EWMFERERFREDHFIIBVTH 20 Kelabit # 17
Sty b ETAERRINTVAEZENLL, [(FSEy M ELTWVD,
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i Amster (1995), Hemmings (2016) TRWHN TWAREEIE * TH S, Lo LZOFILFMHHA
BHENITHIE-DEBTCREFRTLETRALE,

i KR CHERT AREESFAICET AT T~V R — NOERTH S,

. ¥ Amster (1995) IZ L BAFXTH L2, ZOBEEIZIIHFLE RRILPREINTE LT,
78 ZEDNT WY, ZODARIZEIT D Amster (1995) OFIIL, RIEEENLEN
FHOEIIHIETIEEEZANTRRLE L, o, BABERBEO=2 T ABRFATHED
HROBRLTINE,

v Hemmings (2016) (2L 5 & 47 J 'y FEEIZ N-£ 19 Actor Voice DREREZ FF DB F DI
HERHD,

BE /L5
1,23... ABR (FRFRL AR 2 A 3 NEG &FE
AFR) PT Particle
sg B REL REFRE
pl B < URAEBREZ T (IRAEFE < BBE)
GEN B
BEIR
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KA B (2018) 7T €y REEAND AL EOMAFBIEEAROBE L PLE LT~ KBX
FREGLFFERE LR GRATD

* ABEIAEAASTEFR WISEREDRERE /Iy MENY AFE BT B ne-, pe-,

be- -an DFEREIZDWT  ZEEERENE karuh, keneh, mala, belaan, nuru? % .02 ) ZREIHE-H

DTHD,



